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Uwagi, Przestrogi i Ostrzezenia
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Instrukcje bezpieczenstwa

W celu ochrony monitora przed mozliwym uszkodzeniem i zapewnienia wtasnego
bezpieczenhstwa nalezy stosowaé sie do ponizszych instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, w przypadku kazdej procedury opisanej w tym
dokumencie przyjmuje sie, ze uzytkownik przeczytat dotagczone do monitora instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa.

% Przed rozpoczeciem korzystania z monitora nalezy przeczytac instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zostaty do niego dotaczone i ktére
s widoczne na samym urzadzeniu. Dokumentacje nalezy zachowaé na
przysztos¢ i przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

/\ PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur
innych niz okreslone w tej dokumentacji moze narazi¢ uzytkownika
na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem
elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

« Monitor nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni i obstugiwaé z zachowaniem
ostroznosci. Ekran jest kruchy i moze ulec uszkodzeniu w wyniku upuszczenia lub
mocnego uderzenia.

+ Przed kazdym podtaczeniem nalezy upewnic sie, ze parametry elektryczne monitora sa

zgodne z wartos$ciami sieci elektrycznej w danej lokalizacji.

Monitor powinien znajdowac¢ sie w temperaturze pokojowej. Zbyt niskie lub zbyt

wysokie temperatury moga mie¢ niekorzystny wptyw na wyswietlacz ciektokrystaliczny.

Kabel zasilajgcy monitora nalezy podtaczy¢ do pobliskiego i tatwo dostepnego gniazda

elektrycznego. Patrz czes¢ Podtgczanie monitora.

Monitora nie wolno umieszczaé i uzywaé na wilgotnej powierzchni ani w poblizu wody.

Monitora nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnych drgan ani mocnych uderzen. Na
przyktad, nie wolno go umieszczaé w bagazniku samochodu.

*

*

*

*

*

Jesli monitor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ go od zasilania.

*

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie wolno zdejmowac¢ zadnych oston ani dotykaé
wewnetrznych elementéw monitora.
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wskazanymi w tabeli elementami. Nalezy upewni¢ sie, ze
otrzymano wszystkie elementy i zapoznac sie z czescig Kontakt z Firma Dell, jesli czego$
brakuje.

% UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i nie sa dostarczane

z danym monitorem. Czes¢ funkcji moze by¢ niedostepna w niektérych
krajach.

% UWAGA: W celu zamocowania jakiejkolwiek innej podstawy nalezy zapoznaé
sie z instrukcjami w dotaczonej do niej dokumentacji.

Obraz elementu Opis elementu

Monitor

Wspornik

Podstawa

Pokrywa Srub VESA™

Kabel zasilajacy (zalezy od kraju)

Kabel VGA (region Japonii)
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*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

Kabel HDMI

5 « Skrécona Instrukcja Obstugi

« Informacje Dotyczace
Bezpieczenstwa, Srodowiska i
Przepiséw

Wtiasciwosci produktu

Ptaskoekranowy monitor Dell E2424HS jest wyposazony w aktywna matryce,
Tranzystory Cienkowarstwowe (TFT) i Wyswietlacz Ciektokrystaliczny (LCD) z
Podswietleniem LED.

Wiasciwosci monitora:

Widoczny obszar wyswietlania 60,47 cm (23,8 cala) (mierzony po przekatnej).
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 z petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
Szeroki kat widzenia wynoszacy 178 stopni zaréwno w pionie, jak i w poziomie.
Wspbétczynnik kontrastu (3000:1).

tacznosé cyfrowa za posrednictwem ztaczy DisplayPort lub HDMI.

Obstuga FHD przy 60 Hz zgodnie ze specyfikacja HDMI 1.4

Mozliwos$¢ regulacji wysokosci.

Dwa wbudowane gtosniki.

Obstuga Plug and Play, jesli funkcja ta jest obstugiwana przez komputer.

Regulacje w menu ekranowym (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.
< 0,3 W w trybie gotowosci.

Optymalizacja komfortu widzenia z brakiem migania na ekranie.

W monitorze zastosowano technologig flicker-free, ktéra eliminuje widoczne dla
ludzkiego oka migotanie obrazu, zapewniajac komfort podczas ogladania oraz
zapobiegajac zmeczeniu i podraznieniu oczu.

Dtugotrwate efekty emisji $wiatta niebieskiego z monitora moga obejmowac
uszkodzenie oczu, w tym podraznienie oczu lub cyfrowe zmeczenie wzroku. Funkcja
ComfortView zmniejsza ryzyko zmeczenia oczu w wyniku wysokiej emisji Swiatta
niebieskiego.

Gniazdo blokady bezpieczenstwa.

Szkto bez zwigzkéw arsenu i brak zwigzkéw rteci wytacznie w przypadku panelu.
Zmniejszona zawarto$¢ BFR/PVC (ptytki drukowane sg wykonane z laminatéw bez
BFR/PVC).

Spetnia wymagania NFPA 99 w zakresie pradu uptywu.

Certyfikat TCO Certified i TCO Certified Edge.

Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie. Rejestracja w
systemie EPEAT zalezy od kraju.

Status rejestracji wg kraju mozna sprawdzi¢ w witrynie https://www.epeat.net.
Zgodnos$¢ z RoHS.

Certyfikat Energy Star®.
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Identyfikacja funkcji i elementéow sterowania

Widok z przodu

8

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Przyciski funkc;ji

Uzyskiwanie dostepu do menu OSD

i zmiana zadanych ustawien. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci
Uzywanie elementow sterowania na
panelu przednim.

Przycisk Wtaczania/
Wytaczania zasilania
(ze wskaznikiem LED)

Witaczanie lub Wytaczanie monitora.
State biate $wiatto oznacza, ze monitor
jest wtaczony i dziata prawidtowo.
Migajace biate $wiatto oznacza, ze
monitor jest w trybie gotowosci.
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Widok z tytu

Bez podstawy monitora

Z podstawg monitora

Ety- Opis Zastosowanie
kieta
1 Gnlagdo bllokady Zabezpiecza monitor za pomoca linki
bezpieczenstwa (zgodne 2 zabezpieczajacej (sprzedawanej osobno)
Kensington Security Slot™) P jace] (sp ) '
2 Etykieta z kodem kreskowym, |Sprawdz te etykiete, jesli chcesz
numerem seryjnym i skontaktowac¢ sie z pomoca techniczna firmy
znacznikiem serwisowym Dell. Na podstawie Znacznika Serwisowego
serwisanci firmy Dell identyfikuja
komponenty sprzetowe komputera i uzyskuja
informacje o gwaranciji.
3 Informacje dotyczace Lista zgodnosci z przepisami.
przepiséw
| Zaczep do prowadzenia kabli | Do organizaciji przebiegu kabli.
Sruba skrzydetkowa podstawy | Zwalnianie podstawy od monitora.
Widok z boku

Informacje o monitorze | 9




Widok z dotu bez podstawy monitora

5 1 2 3 14 5
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Gniazdo zasilania | Do podtaczenia kabla zasilania monitora.
2 Gniazdo DP Do podtaczenia do komputera za pomoca kabla DP.
3 Gniazdo HDMI Do podtaczenia do komputera za pomoca kabla HDMI.
4 Gniazdo VGA Do podtaczenia do komputera za pomoca kabla VGA.
5 Gtosniki Odtwarzanie dzwigku.

10
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Specyfikacje monitora

Powierzchnia

Model E2424HS
Typ ekranu Aktywna matryca-TFT LCD
Typ panelu Ang. Vertical Alignment (VA)
Obszar wyswietlania
Przekatna 604,70 mm (23,8 cala)
Aktywny obszar
Poziomie 527,04 mm (20,75 cala)
Pionie 296,46 mm (11,67 cala)

1562,46 cm? (242,18 cala?)

Podziatka pikseli

0,2745 mm x 0,2745 mm

Liczba pikseli na cal (PPI) 93
Kat widzenia
Poziomie 178° (typowy)
Pionie 178° (typowy)
Jasnos¢ 250 cd/m? (typowy)

Wspbtczynnik kontrastu

3000 do 1 (typowy)

Powtoka ptyty przedniej

Antyrefleksyjna o twardosci 3H

Podswietlenie

System o$wietlenia krawedziowego LED

Czas odpowiedzi

Tryb normalny <8 ms
Tryb szybki <5 ms
Gtebia koloréw 16,7 miliona koloréw

Gama koloréw

72% NTSC (CIE1931)
83% NTSC (CIE1976)

Zgodnos¢ z Dell Display Manager

Tak

Ztacza

1xDP 1.2,1x HDMI 14, 1 x VGA

Szeroko$¢ ramki (krawedz
monitora do obszaru aktywnego)

5,8 mm (Gérna)
5,8 mm (Lewa/Prawa)
21,95 mm (Dolna)

Zabezpieczenia

Gniazdo blokady bezpieczenstwa na blokade
kablowa (zakup opcjonalny)

Kat nachylenia Od -5° do 21°
Przekrecanie (Ptyta obrotowa) Od -173° do 173°
Regulacja wysokos$ci podstawy 130 +/- 5 mm

Wbudowane Gtosniki
(2 x wyjscie dzwigku 1 W)

2 x Gtosniki 1 W

Informacje o monitorze
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Specyfikacje rozdzielczosci

Model

E2424HS

Zakres skanowania w
poziomie

Od 30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

Zakres skanowania w pionie

Od 50 Hz do 75 Hz (automatyczne)

Maksymalna wstepnie

ustawiona rozdzielczo$¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotli- | Czestotli- |Zegar pikseli| Polaryzacja
wos$§¢ pozio- | wos¢ piono- (MH2) synchronizacji
ma (kHz) wa (Hz) (w poziomie/
w pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 701 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

12 | Informacje o monitorze




Specyfikacje elektryczne

Model E2424HS

Sygnaty wejscia wideo |« Analogowy RGB: 0,7 V + 5%, impedancja wejsciowa 75 Q
+« HDMI 1.4, 600 mV dla kazdej linii réznicowej, impedancja
wejscia na pare réznicowa 100 Q
+DP 1.2, 600 mV dla kazdej linii r6znicowej,
impedancja wejsciowa 100 Q na pare réznicowa

Sygnaty wejsciowe Oddzielna synchronizacja w poziomie i w pionie,
synchronizaciji bez-biegunowy poziom TTL,

SOG (Composite SYNC on green)
Napiecie/czestotliwo$é/ | Prad przemienny od 100 V do 240 V/50 Hz lub 60 Hz +
natezenie wejscia pragdu | 3 Hz/1,5A

przemiennego

Prad rozruchowy 30 A (wejscie pradu przemiennego 120 V)
60 A (wejscie pradu przemiennego 240 V)
Zuzycie Energii 0,1 W (Tryb Wytaczenia)'

0,2 W (Tryb Gotowosci)'
14 W (Tryb Wiaczenia)'
28 W (Maks.)?

14,17 W (Pon)®

45,73 kWh (TEC)?

' Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2021i UE 2019/2013.
2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wtaczenia zgodnie z Energy Star w wers;ji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star w wersji 8.0.

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i przedstawia wyniki
uzyskane w laboratorium. Wydajno$¢ urzadzenia moze by¢ inna w zaleznosci
od zakupionych programéw, sktadnikéw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie
podanych informaciji nie jest zagwarantowane.

W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach
podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancji elektrycznych itp. Nie
udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do
doktadnosci lub kompletnosci.

% UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR. @

ENElGVSI’AR
Produkt ten kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR w przypadku domysinych
ustawien fabrycznych, ktére mozna przywrécié za pomoca funkcji ,,Resetowanie
do Ustawien Fabrycznych” w menu OSD. Zmiana domys$lnych ustawien
fabrycznych lub wtaczenie innych funkcji moze zwiekszyé zuzycie energii, ktére
moze przekroczyé¢ limit okreslony dla ENERGY STAR.

Informacje o monitorze | 13



Charakterystyki fizyczne

Model E2424HS

Typ kabla sygnatowego: D-Sub (VGA), 15-pinowy (kabel jest dotaczony tylko
Analogowy w przypadku regionu Japonii)

Cyfrowy DP, 20-pinowy

HDMI, 19-pinowy

UWAGA: Optymalne dziatanie monitorow Dell mozna uzyskaé, uzywajac
dotaczonych do nich kabli wideo. Firma Dell nie ma kontroli nad rodzajem materiatéw,
ztaczami ani procesem produkcji kabli innych dostawcéw na rynku, dlatego tez nie
moze zagwarantowac jakosci wideo w przypadku uzywania kabli, ktére nie zostaty
dostarczone z monitorami Dell.

Wymiary (z podstawa):

Wysokos¢ (Po wysunieciu)

512,07 mm (20,16 cala)

Wysoko$¢ (Po wsunieciu)

377,91 mm (14,88 cala)

Szerokos¢é

538,64 mm (21,21 cala)

Gtebokosé

209,46 mm (8,25 cala)

Wymiary (bez podstawy):

Wysokosé 324,21 mm (12,76 cala)
Szerokos¢ 538,64 mm (21,21 cala)
Gtebokosé 48,90 mm (1,93 cala)

Wymiary podstawy:

Wysokos¢ (Po wysunieciu)

274,12 mm (10,79 cala)

Wysokos¢ (Po wsunieciu)

144,12 mm (5,67 cala)

Szerokosé 257,11 mm (10,12 cala)
Gtebokosé 209,45 mm (8,25 cala)
Masa:

Masa z opakowaniem

5,96 kg (13,14 funta)

Z zamontowang podstawg i
kablami

4,53 kg (10,00 funtéw)

Bez zamontowanej
podstawy i kabli

2,82 kg (6,22 funta)

Masa zespotu podstawy

1,24 kg (2,73 funta)
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Charakterystyki Srodowiskowe

Model E2424HS
Temperatura: 0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
Dziatanie

Bez dziatania:

Przechowywanie/ Od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)
Transport
Wilgotnos¢: o o "

. . Od 10% do 80% (bez kondensacji)
Dziatanie

Bez dziatania:
Przechowywanie/ 0Od 5% do 90% (bez kondensaciji)
Transport

Wysoko$¢ nad poziomem morza:

Dziatanie (maks.) 5 000 m (16 400 stép)

Bez dziatania (maks.) 12 192 m (40 000 stép)

95,54 BTU/godz. (maks.)

Odprowadzanie ciepta 47,74 BTU/godz. (typowe)
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Przypisanie stykow
15-pinowe ztacze D-Sub

Numer Styku

Przypisany Sygnat

[N

Wideo-Czerwony

Wideo-Zielony

Wideo-Niebieski

GND

Autotest

GND-R

GND-G

GND-B

OO |N(O|o|D NN

DDC +5V

=y
o

GND-synchr.

-
=

GND

-
N

Dane DDC

-
(6}}

Synchr. pozioma

N
D

Synchr. pionowa

-
[&)]

Zegar DDC

16

| Informacje o monitorze




Przypisanie stykow
20-pinowe ztacze DP

- L

1917 5 3 9 T 5 31
Izuuawenuwoeeszl

. .

Numer Styku |Przypisany Sygnat

N

ML_LANE3_N

GND

ML_LANE3_P

ML_LANE2_N

GND

ML_LANE2_P

ML_LANE1_N

GND

OO N O|o|D NN

ML_LANE1_P

-
o

ML_LANEO_N

-
=y

GND

-
N

ML_LANEO_P

-
w

GND

-
D

GND

-
ol

AUX _CH_P

-
(o]

GND

-
~N

AUX _CH_N

-
(o]

HPD

-
[{e]

RETURN

N
o

DP_PWR

Informacje o monitorze

17



Przypisanie stykow
19-pinowe ztacze HDMI

BTN G T 5 31
\mmmizwsaa:

Numer Styku |Przypisany Sygnat

—_

TMDS DATA 2+

TMDS DATA 2 SHIELD

TMDS DATA 2-

TMDS DATA 1+

TMDS DATA 1 SHIELD

TMDS DATA 1-

TMDS DATA 0+

TMDS DATA 0 SHIELD

OO NO|o|D NN

TMDS DATA 0-

-
o

TMDS CLOCK+

—_
=y

TMDS CLOCK SHIELD

-
N

TMDS CLOCK-

-
w

CEC

_
D

Zarezerwowany (N.C. na urzadzeniu)

-
(6]

DDC CLOCK (SCL)

-
(o]

DDC DATA (SDA)

-
~N

Uziemienie DDC/CEC

-
(o]

Zasilanie +5 V

-
o

WYKRYWANIE BEZ WYEACZANIA
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Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowaé w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor
automatycznie udostepnia komputerowi dane EDID (ang. Extended Display Identification
Data) za posrednictwem protokotéw DDC (ang. Display Data Channel), dzieki czemu
komputer moze wykonaé automatyczna konfiguracje i optymalizacje ustawierh monitora.
Wiekszo$¢ instalacji monitoréw jest automatyczna, ale w razie potrzeby mozna wybraé
inne ustawienia. Wiecej informacji na temat zmiany ustawiefi monitora mozna znalez¢ w
czesci Obstuga monitora.

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkcji monitoréw LCD moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej pikseli
utrwali sie w niezmienionym stanie, sa one jednak trudne do zauwazenia i nie wptywaja
na jako$¢ ani uzyteczno$é monitora. Dalsze informacje o jakosci monitoréw Dell i polityce
pikseli mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej firmy Dell, pod adresem www.dell.
com/pixelguidelines.
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Ergonomia

/\ PRZESTROGA: Niewtasciwe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury moze

byé przyczyna urazu.

/\ PRZESTROGA: Diugotrwate patrzenie na ekran monitora moze by¢

przyczyna przemeczenia wzroku.

W celu zapewnienia komfortu i wydajnosci pracy stanowisko komputerowe nalezy

przygotowac i uzytkowaé zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

*

*

20

Stanowisko komputerowe nalezy przygotowac¢ w taki sposéb, aby monitor i klawiatura
znajdowaty sie bezposrednio przed uzytkownikiem. W prawidtowym umiejscowieniu
klawiatury moga poméc dostepne w sprzedazy specjalne pétki.

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo zmeczenia oczu i bélu karku/ramion/plecéw/
barkéw z powodu dtugotrwatego uzywania monitora, zalecamy:

1. Ustawienie ekranu w odlegto$ci od 20 do 28 cali (50-70 cm) od oczu.

2. Czeste mruganie w celu zwilzania oczu lub ich nawilzanie po dtugotrwatym
korzystaniu z monitora.

3. Co dwie godziny nalezy wykonywac regularne i czeste 20 minutowe przerwy.

4. Podczas wykonywania przerw nalezy odwrécié¢ wzrok od monitora i patrze¢ na
obiekt oddalony o 20 stép przez 20 sekund.

5. Podczas przerw nalezy wykonywaé ¢wiczenia rozciaggajace w celu rozluznienia
napiecia karku, ramion, plecéw i barkéw.

Gdy uzytkownik siedzi przed monitorem, ekran powinien znajdowac¢ sie na wysokosci

jego oczu lub nieco ponizej tego poziomu.

Nalezy dostosowaé nachylenie, kontrast i jasno$¢é monitora.

Nalezy dostosowaé o$wietlenie zewnetrzne (np. gérne $wiatto, lampe biurkows, a
takze zastony lub rolety w pobliskim oknie) w celu zminimalizowania odblaskéw ekranu i
oslepiajacego $wiatta.

Fotel powinien zapewnia¢ odpowiednie podparcie dolnej czesci plecéw.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy przedramiona powinny znajdowac sie w
poziomie, a nadgarstki w neutralnej i komfortowej pozycji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy mie¢ zawsze wolne miejsce na
dtonie.

Ramiona powinny by¢ opuszczone swobodnie po bokach.
Stopy nalezy postawié¢ ptasko na podtodze.
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Siedzac, nalezy przesunaé ciezar nég na stopy, a nie na przednia cze$¢ siedzenia. W
celu utrzymania wtasciwej postawy nalezy dostosowaé wysokos$¢ fotela lub korzystaé z
podnézka.

Czynnosci zwigzane z praca nalezy zmieniaé. Nalezy tak zorganizowa¢ prace, aby ta
wykonywana w pozycji siedzacej nie trwata zbyt dtugo. W regularnych odstepach czasu
nalezy wstawac lub troche sie poruszac.

Pod biurkiem nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty, kable ani przewody zasilajace,
ktére mogtyby utrudniaé wygodne siedzenie lub stwarza¢ ryzyko potkniecia.

ekran monitora na
poziomie oczu lub
ponizej

monitor i
klawiatura
bezposrednio
przed
uzytkownikiem

nadgarstki
rozluznione
i potozone ptasko

stopy ptasko na
I~ podtodze
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Obstuga i przenoszenie monitora

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy

stosowac sie do ponizszych instrukciji:

+ Przed podniesieniem lub przeniesieniem monitora nalezy wytaczy¢ komputer i monitor.

+ Nalezy odtaczy¢ wszystkie kable od monitora.

+ Monitor nalezy umiesci¢ w oryginalnym pudetku wraz z oryginalnymi materiatami
opakowania.

« Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitor nalezy trzymac pewnie za dolng i boczna
krawedz, nie naciskajac jednak zbyt mocno.

« Ekran nalezy ustawi¢ od siebie i nie naciska¢ obszaru wyswietlania podczas podnoszenia lub
przenoszenia, aby unikna¢ jego porysowania lub uszkodzenia.
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+ Nalezy uwazaé, aby podczas przewozenia monitora nie naraza¢ go na nagte wstrzasy czy
wibracje.
+ Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie wolno obraca¢ go do géry nogami,

trzymajac za podstawe lub wspornik. Mogtoby to doprowadzi¢ do przypadkowego
uszkodzenia monitora lub wystapienia obrazen ciata.

X

®

Wskazowki dotyczace konserwaciji

Czyszczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy wyja¢ kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

JAN PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczyta¢ i wykonaé¢
Instrukcje bezpieczenstwa.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen:

« W celu oczyszczenia ekranu nalezy lekko zwilzy¢ woda migkka, czystg szmatke. Jesli
to mozliwe, nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia ekranu lub srodkéw
odpowiednich do czyszczenia powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywaé benzenu,
rozcienczalnika, amoniaku, $ciernych srodkéw czyszczacych lub sprezonego powietrza.

+ Do czyszczenia monitora nalezy uzywaé nieznacznie zwilzonej szmatki. Nalezy unikaé
uzywania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz niektére moga pozostawi¢ na monitorze
mleczny osad.

« Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek, nalezy wytrze¢ go
szmatka.

+ Podczas obstugi monitora nalezy zachowaé ostrozno$¢, poniewaz monitory o ciemnych
kolorach fatwo jest zarysowac.

« Aby uzyska¢ najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze, nalezy uzywaé¢ dynamicznie
zmieniajacego sie wygaszacza ekranu i wytaczaé monitor, gdy nie jest uzywany.

Informacje o monitorze | 23



Ustawianie monitora

Podtaczanie podstawy
% UWAGA: Monitor jest dostarczany z odfagczona podstawa.

% UWAGA: Ponizsza procedura dotyczy podstawy dostarczanej z monitorem.

W celu zatozenia podstawy monitora:

1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy.
a. W16z podstawe do konca otworu we wsporniku.
b. Unie$ uchwyt $ruby i przekre¢ ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
c. Po doktadnym dokreceniu $ruby umies¢ jej uchwyt réowno we wgtebieniu.

2. Gdy kwadratowy wskaznik ptyty obrotowej znajduje sie w jednej linii ze
strzatka, oznacza to, ze ptyta obrotowa jest w wyj$ciowym potozeniu (0°).
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3. Przymocuj pokrywe VESA.

4. Przymocuj zesp6t podstawy do monitora.
a. Potéz monitor na migkkiej tkaninie lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Dopasuj wspornik montazu podstawy do rowkéw na monitorze.
c. Wsun wspornik do korca w kierunku monitora.
d. Dokre¢ srube skrzydetkowa zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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Podtaczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci
nalezy wykonac Instrukcje bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa uziemione gniazdo
elektryczne, do ktorego podtaczany jest przewéd zasilajacy, powinno by¢
tatwo dostepne i znajdowa¢ sie mozliwie blisko urzadzenia.

W celu odtaczenia urzadzenia od zasilania nalezy wyja¢ przewéd zasilajacy
z gniazda elektrycznego, chwytajac mocno jego wtyczke. Nie nalezy nigdy
ciagna¢ za przewaod.

/\ OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze byé zasilane wylacznie za pomoca
certyfikowanego przewodu zasilajgcego. Nalezy stosowac sie do wtasciwych
krajowych przepiséw dotyczacych instalacji i/lub sprzetu. Nalezy uzywaé
certyfikowanego przewodu zasilajagcego o wadze nie mniejszej niz zwykty
elastyczny przewéd z polichlorku winylu zgodnie z norma IEC 60227
(oznaczenie HO5VV-F 3G 0,75 mm? lub HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?3). Mozna
takze uzywac elastycznego przewodu z kauczuku syntetycznego.

% UWAGA: Nie wolno podtaczaé¢ do komputera wszystkich kabli jednoczesnie.
Przed podtaczeniem kabli do monitora zalecane jest ich przeprowadzenie
przez otwor do zarzadzania kablami.

% UWAGA: Optymalne dziatanie monitoréw Dell mozna uzyskaé, uzywajac
dotaczonych do nich kabli. Firma Dell nie moze zagwarantowa¢ jakosci wideo
ani wydajnosci w przypadku kabli firm innych niz Dell.

W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.
2. Podtacz kabel VGA lub DP lub HDMI do monitora i do komputera.

Podtaczanie kabla VGA

]
- cn
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Podtaczanie kabla DP

Prowadzenie kabli
Uzyj zaczepu do prowadzenia kabli w celu uporzadkowania kabli podtaczonych do monitora.
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Demontaz podstawy

% UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu podczas zdejmowania podstawy,
monitor nalezy potozy¢ na miekkiej i czystej powierzchni.
% UWAGA: Ponizsza procedura dotyczy podstawy dostarczanej z monitorem.

W celu zdjecia podstawy:
1. a. Pot6z monitor na migkkiej tkaninie na biurku.
b. Wykre¢ srube skrzydetkowa z nachylanego wspornika.

2. Wysun catkowicie podstawe z monitora.
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3. Odkre¢ srube skrzydetkowa przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w celu poluzowania.
Umozliwi to bezproblemowe odtgczenie wspornika od podstawy.

Aby zdjaé pokrywe VESA:
Nacisénij wgtebienie na pokrywie VESA, aby odtaczy¢ ja od tylnego panelu monitora.
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Montaz na Scianie (Opcjonalnie)

(Wymiary $ruby: M4 x 10 mm).

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja dotaczona do zestawu montazowego podstawy zgodnego z
VESA.

Potéz panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim stole.
. Zdemontuj podstawe.
. Uzyj wkretaka, aby wykreci¢ cztery sruby mocujace plastikowa pokrywe.
. Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do montazu na $cianie do monitora LCD.

g D NN~

. Zamontuj monitor LCD na $cianie, wykonujac zalecenia zawarte w instrukcji zestawu
montazowego podstawy.

% UWAGA: Do uzytku wytacznie ze wspornikami do montazu na $cianie z
certyfikatem UL, CSA lub GS o minimalnym udzwigu/nosnosci 11,28 kg
(24,87 funta) w przypadku modelu E2424HS.
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora
Naciénij przycisk 0 w celu wtaczenia monitora.

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim
Przyciski sterowania na dolnej krawedzi monitora umozliwiaja regulacje wyswietlanego obrazu.

1T 2 3 A 5

W ponizszej tabeli opisano przyciski sterowania:

Przyciski sterowania Opis
1 9 Uzyj tego przycisku, aby wybraé z listy tryb ustawien
wstepnych.
Tryb ustawien wstepnych
2 Uzyj przycisku Gto$no$¢ w celu uzyskania
bezposredniego dostepu do menu sterowania
Gtosnosc ,,Gtosnos¢e”.
3 B Uaktywnianie menu ekranowego (OSD) lub
uzyskiwanie dostepu do listy elementéw/opciji danej
Menu pozycji menu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
czesci Uzyskiwanie dostepu do menu OSD.
4 @ Wyijscie lub powrét do gtéwnego menu OSD.
Zakoncz
5 a Wiaczanie lub Wytaczanie monitora.

State biate Swiatto oznacza, ze monitor jest wtgczony i
dziata prawidtowo. Migajace biate $wiatto oznacza, ze
monitor jest w trybie gotowosci.

Przycisk zasilania
(ze wskaznikiem stanu zasilania)
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Korzystanie z funkcji blokady menu OSD

Przyciski sterowania na panelu przednim mozna zablokowa¢, aby uniemozliwi¢ dostep do
menu OSD i/lub przycisku zasilania.

Blokowanie przyciskow za pomoca menu Blokada.
1. Wybierz jedna z ponizszych opcji.

©- Brightness / Contrast

Input Source

Color Menu Buttons

Display
Power Button

Audio
Menu + Power Buttons

v Disable

0090

Personalize

Others

2. Wyswietlony zostanie ponizszy komunikat.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

0009O

3. Wybierz przycisk Tak, aby zablokowa¢ przyciski. Naci$nigcie dowolnego przycisku
sterowania po uaktywnieniu blokady spowoduje wys$wietlenie ikony blokady % .
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Blokowanie przyciskow za pomoca przycisku sterowania na panelu przednim.

1T 2 3 A4 5

1. Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wyswietlone
zostanie menu.

Select option:

8 &

00 9Q@Q

2. Wybierz jedna z ponizszych opcji:

Opcje Opis
1 IE] Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ dziatanie menu OSD.
=
Blokada przyciskéw Menu
2 [21 Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ przycisk zasilania.
(I)
Blokada przycisku Zasilania
3 Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ menu OSD i przycisk
I% zasilania.
B+
Przyciski Menu i Zasilania
blokada
4 |;| Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowane testy
diagnostyczne. Patrz cze§¢ Wbudowane testy
X diagnostyczne.
Wbudowane testy

Diagnostyczne
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Odblokowywanie przyciskow.

Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wyswietlone
zostanie menu. W ponizszej tabeli opisano opcje odblokowywania przyciskéw sterowania na
panelu przednim.

Select option: Select option:

L

Select option:

-0

00 9Q©Q 00 0@

Opcje Opis

1 rb Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ dziatanie menu OSD.

E

Odblokowanie Przyciskéw
Menu

2 b Wybierz te opcje, aby odblokowaé przycisk zasilania.

(0]
Odblokowanie Przycisku
Zasilania

Wybierz te opcje, aby odblokowaé menu OSD i przycisk

zasilania.
[ERXO}

Odblokowanie Przyciskéw
Menu i Zasilania

Ee

4 |;| Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowane testy
% diagnostyczne. Patrz czes¢ Wbudowane testy
diagnostyczne.

Wbudowane testy
Diagnostyczne
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Elementy sterowania menu OSD
Przyciski na dolnej krawedzi monitora umozliwiaja regulacje ustawien obrazu.

1 2 3 4
Przyciski sterowania Opis
1 Uzyj przycisku W goére, aby zwiekszy¢ wartosé lub
O przejs¢ w gére w menu.
W goére
2 Uzyj przycisku W dét, aby zmniejszy¢ wartos¢ lub
przej$¢ w dét w menu.
W dét
3 9 Uzyj przycisku OK, aby potwierdzi¢ wybér w menu.
OK
4 Uzyj przycisku Cofnij, aby wréci¢ do poprzedniego
@ menu.
Cofnij

Obstuga monitora
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskiwanie dostepu do menu OSD

% UWAGA: Wprowadzone zmiany sa zapisywane automatycznie po przejsciu
do innego menu, wyjsciu z menu OSD lub jego automatycznym wytaczeniu.

1. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtéwne menu OSD.

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

©
&
(]
o
8
¢

Others

0000

2. Nacisénij przycisk o i v aby przejs¢ miedzy opcjami ustawien. Po przejsciu z jednej
ikony na druga nazwa opcji zostanie pod$wietlona.

3. Nacisnij raz przycisk 9 aby uaktywni¢ podswietlona opcje.
4. Nacisénij przycisk o i v aby wybraé zadany parametr.

5. Aby wprowadzi¢ zmiany, nacisnij przycisk 9, a nastepnie uzyj przyciskéw O i v ,
zgodnie ze wskazaniami w menu.

6. Wybierz przycisk 9 aby wréci¢ do poprzedniego menu.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Brightness/ Uzyj tej pozycji do regulacji ustawien jasno$ci lub kontrastu.
Contrast
(Jasnos¢/
Kontrast)
€ Input Source
& color
[J Display
uﬂ Audio
B Menu
Y¢ Personalize
Others
Brightness Jasnoé¢ umozliwia regulacje luminancji podswietlenia.
(Jasno$é) 9
Naciénij przycisk , aby zwiekszy¢ jasnos¢ lub nacisnij
przycisk 9 w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0; maks. 100).
Contrast Dostosuj najpierw jasno$¢, a kontrast ustaw tylko wtedy, gdy
(Kontrast) wymagana jest dalsza regulacja.

Nacisnij przycisk 9 aby zwiekszy¢ kontrast lub naciénij
przycisk 9 w celu zmniejszenia kontrastu (min. O; maks.

100).
Funkcja kontrastu umozliwia regulacje stopnia réznicy miedzy
ciemnymi i jasnymi obszarami ekranu.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Auto Adjust
(Automatyczna
Regulacja)

Uzyj tej pozycji do uaktywnienia automatycznych ustawien i
menu regulacji.

. Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically.

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

©
(&)
(]
«
El
w

Others

0009

Podczas autoregulacji monitora do biezacego wejscia pojawi
sie nastepujace okno dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna Regulacja umozliwia autoregulacje monitora
do przychodzacego sygnatu wideo. Po uzyciu funkcji
Automatyczna Regulacja mozna dalej wyregulowa¢ monitor za
pomoca elementéw sterowania Zegar pikseli (Wstepna) i Faza
(Doktadna) w menu Monitor.

UWAGA: Automatyczna regulacja nie zostanie
wykonana, jesli przycisk zostanie naciSniety przy
braku aktywnych sygnatéw wejscia wideo lub
podtaczonych kabili.

Opcja ta jest dostepna wytacznie podczas uzywania
ztgcza analogowego (VGA).
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Input Source
(Zrodto Wejscia)

Uzyj menu Zrédto wejscia do przetaczenia miedzy réznymi
sygnatami wideo, ktére mozna podtaczy¢ do monitora.

. Brightness / Contrast

v HDMI
Color Auto Select
IEEY Reset Input Source
Audio
Menu

Personalize

&
[}
<
El
w

Others

0009

VGA Przesun 9 do zZrédta wejscia VGA podczas korzystania ze
zfacza VGA.

bP Przesun 9 do zrédta wejscia DP podczas korzystania ze
ztacza DP.

HDMI Przesun 9 do zZrédta wejscia HDMI podczas korzystania ze
ztacza HDMI.

Auto Select Wybierz Automatyczny wybér w celu wyszukania dostepnych

(Automatyczny sygnatéw wejscia.

Wybér)

Reset Input Source
(Zerowanie zrédta
wejscia)

Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien
zrédta wejscia.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Color
(Kolor)

Uzyj pozyciji Kolor do regulaciji trybu ustawien koloru.

Preset Modes > Standard

“©: Brightness / Contrast

Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color
Display

Audio

Menu

Personalize

Others

2000

Preset Modes
(Tryby Ustawien
Wstepnych)

W pozycji Tryby ustawien wstepnych mozna wybra¢ z listy
tryb Standardowy, ComfortView, Ciepte, Zimne, Kolory
niestandardowe.

+ Standardowy: Ladowanie domysinych ustawien koloru
monitora. To jest domysiny tryb ustawierh wstepnych.

« ComfortView: Zmniejszanie poziomu $wiatta niebieskiego
emitowanego przez ekran w celu zwigkszenia komfortu
widzenia.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko zmeczenia oczu i
wystapienia bolu karku/ramion/plecéw/barkéw z powodu
dtugotrwatego korzystania z monitora, zalecamy:

- Ustawienie ekranu w odlegtosci okoto 20-28 cali
(50-70 cm) od oczu.

- Czeste mruganie w celu zwilzania oczu lub ich
nawilzanie.

- Wykonywanie co dwie godziny regularnych przerw
20-minutowych.

- Podczas wykonywania przerw nalezy odwréci¢ wzrok
od monitora i patrze¢ na obiekt oddalony o 20 stép
przez 20 sekund.

- Podczas przerw nalezy wykonywaé¢ ¢wiczenia
rozciggajace w celu rozluznienia napigcia karku/
ramion/plecéw/barkéw.

+ Ciepte: Zwiekszenie temperatury koloréw. Z odcieniem
czerwonym/z6ttym ekran wydaje sie cieplejszy.

« Zimne: Zmniejszenie temperatury koloréw. Z odcieniem
niebieskim ekran wydaje sie zimniejszy.

+ Kolory Niestandardowe: Umozliwia reczna regulacje
ustawien koloréw.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Naciénij przycisk o lub 9 w celu regulacji wartosci

trzech koloréw (R, G, B) i utworzenia wtasnego trybu
ustawien wstepnych.

. Brightness / Contrast v Standard

ComfortView
Input Source Warm

Cool
Display Custom Color
Audio
Menu
Personalize

Others

\AA A

Input Color Format
(Format Wejsciowy
Kolorow)

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo:

+ RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtaczony
do komputera lub odtwarzacza multimedialnego
obstugujacego wyjscie RGB.

+ YCbCr/YPbPr*: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz
multimedialny obstuguje tylko wyjscie YCbCr/YPbPr.

©: Brightness / Contrast

€ Input Source

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

0009

*Gdy wybrane zostato wej$cie DP lub HDMI.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

O Brightness / Contrast

Auto Adjust

Input Source

Display

Menu

Personalize

Others

0090

*Gdy wybrane zostato wejscie VGA.

Reset Color
(Resetuj
Ustawienia
Koloréow)

Przywraca fabryczne ustawienia koloréw monitora.

Display
(Monitor)

Uzyj opcji monitora do regulacji ustawien obrazu.

©: Brightness / Contrast Aspect Ratio

Input Source

Color

Sharpness

Audio

Menu

Response Time > Normal

Personalize )
Reset Display

Others

0000

Aspect Ratio
(Wspoéitczynnik
Proporciji)

Ustawianie wspétczynnika proporcji 16:9, 4:3 lub 5:4.

Horizontal Position
(VGA input only)
(Pozycja Pozioma)
(tylko wejscie VGA)

Uzyj ° lub v do przesuniecia obrazu w lewo i w prawo.

Minimalna warto$¢ wynosi ,,0” (-). Maksymalna warto$¢
wynosi ,,100” (+).

Vertical Position
(VGA input only)
(Pozycja Pionowa)
(tylko wejscie VGA)

Uzyj o lub v do przesuniecia obrazu w gére i w doét.

Minimalna warto$¢ wynosi ,,0” (-). Maksymalna warto$é
wynosi ,,100” (+).
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Sharpness Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub
(Ostros¢) bardziej miekki.

Uzyj o lub v do regulacji ostrosci w zakresie od O do 100.
Pixel Clock Funkcja Zegar Pikseli umozliwia dostosowanie jako$ci obrazu

(VGA input only)
(Zegar Pikseli)

monitora do wtasnych preferencji.

Uzyj o lub v do regulacji w celu uzyskania najlepszej

(tylko wejscie VGA)

jakosci obrazu.
Phase Jesli zastosowanie regulacji Faza nie daje satysfakcjonujacych
(VGA input only) wynikéw, uzyj regulacji Zegar Pikseli (wstepna), a nastepnie
(Faza) uzyj ponownie regulacji Faza (doktadna).
(tylko wejscie VGA)

Response Time
(Czas Odpowiedzi)

Wybér opcji Normalny (8 ms) lub Szybki (5 ms).

Reset Display
(Resetuj
ustawienia ekranu)

Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien
wyswietlania.

Audio

{©. Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Menu
Personalize

Others

0000

Volume Uzyj przyciskéw do regulacji gtosnosci. Minimalna warto$¢
(Gto$nosé) wynosi ,,0” (-).

Maksymalna warto$¢ wynosi ,100” (+).
Speaker Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie funkcji gtosnikéw.
(Gtosnik)
Reset Audio Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien

(Resetuj Audio)

dzwieku.
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Menu Wybierz te opcje, aby wyregulowa¢ ustawienia OSD, takie jak
jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie itp.
O Brightness / Contrast Language English
Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable
Display Reset Menu
Audio
Personalize
Others
Language Umozliwia ustawienie jednego z o$miu jezykéw menu OSD:
(Jezyk) Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Portugalski
Brazylijski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub Japonski.
Transparency Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczysto$¢ menu w
(Przezroczysto$€) | zakresie od 0 do 100, naciskajac przycisk o lub v
Timer Czas wyswietlania OSD: umozliwia ustawienie czasu
(Zegar) aktywnosci menu OSD po ostatnim naci$nieciu przycisku.
Uzyj o lub v do regulacji suwaka w 1-sekundowych
przyrostach, od 5 do 60 sekund.
Lock Zablokowanie przyciskéw sterowania monitora uniemozliwia
(Blokada) uzywanie elementdw regulacji. Zapobiega takze przypadkowej

aktywaciji, gdy kilka monitoréw jest ustawionych obok siebie.

©. Brightness / Contrast

Input Source

Color Menu Buttons

Display

Power Button
Audio
Menu + Power Buttons

v Disable

0009

Personalize

Others

44

Obstuga monitora




Ikona

Menu i podmenu

Opis

+ Przyciski Menu: Wszystkie przyciski Menu/funkciji
(oprécz Przycisku Zasilania) zostang zablokowane i nie
beda dostepne dla uzytkownika.

+ Przycisk Zasilania: Tylko przycisk Zasilania zostanie
zablokowany i nie bedzie dostepny dla uzytkownika.

+ Przyciski Menu + Zasilania: Zaréwno przyciski Menu/
funkcji, jak i przycisk Zasilania zostang zablokowane i nie
beda dostepne dla uzytkownika.

Ustawienie domysine to Wytacz.

UWAGA: Aby odblokowac¢ przyciski, nacisnij

znajdujacy sie na monitorze przycisk i
przytrzymaj go przez 4 sekundy

Reset Menu
(Resetuj
ustawienia menu)

Wybierz te opcje do przywrécenia domysinych ustawien
menu.

Personalize
(Personalizuj)

Wybér tej opcji umozliwia ustawienie dwéch przyciskéw
skrétu i funkcji wskaznika LED zasilania.

“©:- Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Volume

Input Source Power Button LED > Onin On Mode

Color Reset Personalization
Display
Audio

Menu

Others

00009
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

Shortcut Key 1
(Przycisk Skrétu 1)

Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych pozyciji: Tryby Ustawien
Wstepnych, Jasno$é/Kontrast, Automatyczna Regulacja,
Zrodio Wejscia, Wspétczynnik Proporciji, Glosnosé, aby

ustawi¢ przycisk skrotu 1.

Shortcut Key 2
(Przycisk Skrotu
2)

Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych pozyciji: Tryby Ustawier
Wstepnych, Jasno$é/Kontrast, Automatyczna Regulacja,
Zrédio Wejscia, Wspétczynnik Proporciji, Glosnosé, aby

ustawi¢ przycisk skrotu 2.

Power Button LED
(Dioda LED
Przycisku
Zasilania)

Umozliwia ustawienie wtgczenia lub wytaczenia wskaznika
LED zasilania w trybie wtaczenia w celu oszczedzania energii.

Reset Personalization
(Resetowanie
Personalizaciji)

Umozliwia przywrécenie domysinego ustawienia przycisku
skrétu.

Others
(Inne)

D Brightness / Contrast Display Info

DDC/CI > On

© Input Source LCD Conditioning > Off

& color Service Tag > ABCDEFG

] Display Reset Others

uﬂ Audio Factory Reset ENERGY STAR®

B Menu

Y¢ Personalize

0009

Display Info Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje o monitorze.
(Informacje o
Monitorze)

Brightness / Contrast Model: Dell E2424HS

Auto Adjust Input Source: VGA

Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
Color

Display

Audio

Menu

e
©
&
()
«
B
pad

Personalize

0009
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Ikona

Menu i podmenu

Opis

DDC/CI Funkcja DDC/CI (Ang. Display Data Channel/Command
Interface) umozliwia wykonanie regulacji ustawierh monitora
przez oprogramowanie komputera.

Wybierz opcje Wyt., aby wytaczy¢ te funkcje.
Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej jakosci
obstugi i optymalnego dziatania monitora.

. Brightness / Contrast

€ Input Source

& color

3 Display

[ﬂ Audio

B Menu

ﬁ{ Personalize

0009
LCD Conditioning Umozliwia zmniejszenie liczby przypadkéw zatrzymywania

(Kondycjonowanie
LCD)

obrazu. W zaleznosci od stopnia zatrzymania obrazu program
moze dziataé przez dtuzszy czas. Aby wtaczy¢ funkcje
Kondycjonowanie LCD, wybierz opcje Wt..

©. Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Personalize

00090
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Ikona | Menu i podmenu Opis
Service Tag Wyswietlanie numerycznego kodu serwisowego monitora.
(Znacznik
Serwisowy)
Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI On

€ Input Source LCD Conditioning > Off

& color Service Tag > ABCDEFG

) Display Reset Others

gﬂ Audio Factory Reset ENERGY STAR®

B Menu

¢ Personalize

0009
Reset Others Resetowanie wszystkich ustawien menu Inne do domysinych
(Resetuj Inne ustawien fabrycznych.
Ustawienia)
Factory Reset Resetowanie wartosci wszystkich ustawiern do domysinych
(Resetowanie ustawien fabrycznych. Sa to takze ustawienia dla testow
do Ustawien ENERGY STAR®.
Fabrycznych)
Brightness / Contrast Display Info
DDC/CI

© Input Source LCD Conditioning

& color Service Tag > ABCDEFG

[ Display Reset Others

] Audio Factory Reset ENERGY STAR®

B Menu

¢ Personalize

0009
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Ponizszy Komunikat z Ostrzezeniem dotyczgcym zuzycia energii odnosi sie do funkcji
Jasnosci i pojawi sig, gdy uzytkownik po raz pierwszy ustawi poziom Jasnos$ci powyzej
poziomu domysinego.

Adjusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

0009

Przed wtaczeniem funkcji Blokada pojawi sie ponizszy komunikat.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

0009

% UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od wybranych
ustawien.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie ponizszy komunikat.

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009
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Po przejsciu monitora do Trybu Gotowosci pojawi sie ponizszy komunikat.

Going into Standby mode...

Jesli nie jest podtaczony kabel VGA, DP lub HDMI, pojawi sie ponizsze przestawne okno
dialogowe. Po uptywie 4 minut w tym stanie monitor zostanie przetaczony do Trybu
Gotowosci.

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2424HS

@ NoDPCable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2424HS

@ NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2424HS

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Rozwigzywanie problemow.
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Ustawianie rozdzielczosci ekranu monitora

Ustawianie rozdzielczosci ekranu 1920 x 1080

W celu zapewnienia najwyzszej wydajnos$ci nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ ekranu 1920 x 1080
pikseli, wykonujac ponizsze czynnosci:

W systemie Windows 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Rozdzielczos¢
Ekranu.

2. Kliknij menu rozwijane pozycji Rozdzielczo$¢ Ekranu i wybierz 1920 x 1080.
3. Kliknij przycisk OK.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:
1. Wybierz kafelek Pulpit w celu przetaczenia na klasyczny wyglad pulpitu.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Rozdzielczos¢
Ekranu.

3. Kliknij menu rozwijane pozycji Rozdzielczo§¢ Ekranu i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij przycisk OK.

W systemie Windows 10 lub Windows 11:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Ustawienia
Wyswietlania.

2. Kliknij pozycje Zaawansowane Ustawienia Wyswietlania.
3. Kliknij menu rozwijane pozycji Rozdzielczos¢ i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij przycisk Zastosuj.

Jesli zalecana rozdzielczos¢ nie jest wyswietlana jako opcja, moze by¢ konieczna aktualizacja
sterownika karty graficznej. Sterownik karty graficznej mozna zaktualizowa¢ za pomoca
jednej z ponizszych metod:

Komputer firmy Dell

1. Przejdz na strone https://www.dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy i pobierz
najnowszy sterownik dla uzywanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw karty graficznej nalezy ponownie spréobowac ustawié¢
rozdzielczo$¢ 1920 x 1080.

% UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci 1920 x 1080, nalezy
skontaktowac sie z firma Dell i zapyta¢ o karte graficzna, ktora obstuguje te
rozdzielczosci.
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Komputer firmy innej niz Dell

W
1.

w
1.
2.
3
4
5

6.

W
1.

systemie Windows 7:
Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Personalizuj.

2. Kliknij pozycje Zmien Ustawienia Ekranu.
3.
4. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w gérnej czeéci okna. Na przyktad, NVIDIA,

Kliknij pozycje Ustawienia Zaawansowane.

AMD, Intel itd.

. Wyszukaj zaktualizowany sterownik w witrynie internetowej dostawcy karty graficznej. Na

przyktad
https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

. Po instalacji sterownikéw karty graficznej nalezy ponownie sprébowaé ustawi¢

rozdzielczo$¢ 1920 x 1080.

systemie Windows 8 lub Windows 8.1:
Wybierz kafelek Pulpit w celu przetaczenia na klasyczny wyglad pulpitu.
Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Personalizuj.

. Kliknij pozycje Zmien Ustawienia Ekranu.
. Kliknij pozycje Ustawienia Zaawansowane.
. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w gérnej czesci okna. Na przyktad, NVIDIA,

AMD, Intel itd.

Wyszukaj zaktualizowany sterownik w witrynie internetowej dostawcy karty graficznej. Na
przyktad

https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

Po instalacji sterownikéw karty graficznej nalezy ponownie sprébowac ustawié
rozdzielczo$¢ 1920 x 1080.

systemie Windows 10 lub Windows 11:

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Ustawienia
wyswietlania.

. Kliknij pozycje Zaawansowane ustawienia wyswietlania.
. Kliknij pozycje Wyswietl wtasciwosci karty.
. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w goérnej czesci okna. Na przyktad, NVIDIA,

AMD, Intel itd.

. Wyszukaj zaktualizowany sterownik w witrynie internetowej dostawcy karty graficznej. Na

przyktad
https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

. Po instalacji sterownikéw karty graficznej nalezy ponownie sprébowaé ustawi¢

rozdzielczo$¢ 1920 x 1080.

%UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci, nalezy

skontaktowaé sie z producentem komputera lub rozwazyé zakup karty
graficznej obstugujacej taka rozdzielczos¢ wideo.
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Nachylanie
Monitor mozna nachylaé w celu uzyskania najbardziej wygodnego kata widzenia.

% UWAGA: Monitor jest dostarczany z odtaczona podstawa.

5° 21°
| o -
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Rozwiazywanie problemoéw

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci
nalezy wykonac¢ Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, ktéra umozliwia sprawdzenie prawidtowosci jego dziatania. Jesli
monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone, ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy
uruchomic¢ autotest monitora, wykonujac ponizsze czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz wszystkie kable wideo od monitora. Dzigki temu komputer nie bedzie brat udziatu
w procedurze.

3. Witacz monitor.

Jesli monitor dziata prawidtowo, wykryty zostanie brak sygnatu i pojawi sie jeden z ponizszych
komunikatéw. W trybie autotestu dioda LED zasilania $wieci biatym $wiattem.

@= @ NoDP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2424HS

@ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/E2424HS

% UWAGA: Ten komunikat pojawia sie takze przy normalnym dziataniu po
odtaczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo.

4. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel wideo; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jesli po ponownym podtaczeniu kabli ekran monitora pozostanie ciemny, nalezy sprawdzi¢
karte graficznag i komputer.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére umozliwia okre$lenie, czy
nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powigzane z monitorem czy z komputerem i karta
graficzna.

1 2 3 4
Etykieta |Opis

1 Przycisk 1

2 Przycisk 2

3 Przycisk 3

4 Przycisk 4

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Nacis$nij przycisk Przycisk 4 i przytrzymaj go przez okoto 4 sekundy, az do wys$wietlenia
menu.

3. Za pomoca Przycisku 1 lub 2 wybierz I:I i nacisnij Q w celu potwierdzenia.
*

Na poczatku programu diagnostycznego pojawi si¢ szary wzoér testowy.
4. Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
5. Nacisnij Przycisk 1, aby zmieni¢ wzory testowe.

6. Powtérz czynnosci 4 i 5, aby sprawdzi¢ wys$wietlanie koloréw czerwonego, zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego i tekstu.

7. Podczas testu koloru biatego sprawdz ekran pod katem jednolitosci bieli i tego czy nie ma
ona odcienia zielonkawego/czerwonawego itp.

8. Nacisnij Przycisk 1, aby zakoriczy¢ program diagnostyczny.
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Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogélne informacje o mogacych wystapi¢ typowych
problemach zwiazanych z monitorem oraz ich mozliwe rozwiazania.

Typowe objawy

Mozliwe rozwigzania

Brak wideo/nie $wieci dioda
LED zasilania

.

Upewnij sig, ze kabel wideo faczacy monitor z komputerem jest prawidtowo
podfaczony i zamocowany.

Sprawdz, czy gniazdo elektryczne dziata prawidtowo, uzywajac do tego celu
innego urzadzenia elektrycznego.

Upewnij sig, ze nacisniety zostat przycisk zasilania.

Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe zrédto wejscia w menu Zrodto
Wejscia.

Brak wideo/swieci dioda LED
zasilania

Zwieksz jasnos¢ i kontrast w menu OSD.

Wykonaj autotest monitora.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sa wygigte lub ztamane.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidtowe zrodto wejécia w menu Zrédto
Wejscia.

Staba ostros¢

Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).

Zmien rozdzielczo$¢ wideo na prawidfowy wspotczynnik proporcii.

Drzacy/Skaczacy obraz
wideo

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).

Sprawdz czynniki srodowiskowe.

Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Wiacz i Wytacz zasilanie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktéry wystepuje w technologii
LCD.

Dalsze informacje o Jakosci Monitoréw Dell i Polityce Pikseli mozna znalez¢é
na stronie Pomocy Technicznej Firmy Dell, pod adresem www.dell.com/
pixelguidelines.

Wadliwe piksele

Wiacz i Wytacz zasilanie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktéry wystepuje w technologii
LCD.

Dalsze informacje o Jakosci Monitoréw Dell i Polityce Pikseli mozna znalezé
na stronie Pomocy Technicznej Firmy Dell, pod adresem www.dell.com/
pixelguidelines.

Problemy dotyczace jasnosci

-

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).
Dostosuj jasnos¢ i kontrast w menu OSD.

Znieksztatcenie
geometryczne

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).
Dostosuj poziome i pionowe potozenie w menu OSD.

56 | Rozwigzywanie probleméw


http://www.dell.com/pixelguidelines
http://www.dell.com/pixelguidelines
http://www.dell.com/pixelguidelines
http://www.dell.com/pixelguidelines

Typowe objawy

Mozliwe rozwigzania

Poziome/Pionowe linie

-

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie sa widoczne takze w trybie
autotestu.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sa wygigte lub ztamane.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Problemy zwiazane
z synchronizacja

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy obraz ekranowy jest
znieksztatcony takze w trybie autotestu.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sg wygigte lub ztamane.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Problemy zwiazane z
bezpieczenstwem

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynno$ci rozwigzywania problemow.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z firma Dell.

Przejsciowe problemy

Wyprébuj rézne Tryby Ustawien Wstepnych w menu OSD Kolor. Dostosuj
wartos¢ R/G/B w pozycji Kolory Niestandardowe w menu OSD Kolor.
Zmien Format Wejsciowy Koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu
OSD Kolor.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Brak koloru

Wykonaj autotest monitora.

Upewnij sig, ze kabel wideo faczacy monitor z komputerem jest prawidtowo
podfaczony i zamocowany.

Sprawd?, czy styki ztacza kabla wideo nie sa wygiete lub ztamane.

Nieprawidtowy kolor

Wyprébuj rézne Tryby Ustawien Wstepnych w menu OSD Kolor. Dostosuj
warto$¢ R/G/B w pozycji Kolory Niestandardowe w menu OSD Kolor.
Zmien Format Wejsciowy Koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu
OSD Kolor.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Dtugotrwate utrzymywanie
sie statycznego obrazu na
monitorze

.

Ustaw kilka minut stanu bezczynnoéci, po uptywie ktorych ekran wytaczy sie
automatycznie. Mozna to zrobi¢ w opcjach zasilania systemu Windows lub
ustawieniach oszczedzania energii w systemie Mac.

Mozesz tez uzy¢ dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.

Odbicia lub przeregulowanie
obrazu

.

Zmien Czas Odpowiedzi w menu OSD Monitor na Szybki lub Normalny
w zaleznoéci od aplikacji i zastosowania.
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Problemy charakterystyczne dla produktu

Charakterystyczne
objawy

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz ekranowy

.

Sprawdz ustawienie Wspétczynnik Proporcji w menu OSD Monitor.

Zresetuj monitor do Ustawien Fabrycznych (Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych).

Nie mozna wyregulowa¢
monitora przyciskami na
spodzie panelu

Woytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, ponownie podtacz, a nastepnie
wiacz monitor.

Sprawdz, czy menu OSD nie jest zablokowane. Jesli tak, nacisnij i
przytrzymaj przez cztery sekundy przycisk Zakoncz (przycisk 4) w celu
odblokowania.

Brak sygnatu wejscia po
nacisnieciu elementow
sterowania uzytkownika

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie jest w trybie
gotowosci lub u$pienia, przesuwajac mysz lub naciskajac dowolny klawisz na
klawiaturze.

Sprawd?, czy kabel wideo jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby
odtacz i podtacz ponownie kabel wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu

-

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspotczynnik proporciji) filméw DVD
monitor moze wyswietlac obraz na petnym ekranie.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
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Dodatek

Uwagi FCC (Tylko USA) i Inne Informacje Dotyczace Przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw mozna sprawdzi¢ na stronie
internetowej zgodnosci z przepisami, pod adresem https://www.dell.com/
regulatory_compliance.

Monitor nalezy zainstalowa¢ w poblizu fatwo dostepnego gniazda elektryczne-
go. Monitor nalezy odfacza¢ od zasilania, chwytajac mocno wtyczke i wyciaga-
jac ja z gniazda elektrycznego. Nie nalezy nigdy odtacza¢ monitora, ciagnac za
kabel.

Kontakt z Firma Dell

W przypadku klientéw w Stanach Zjednoczonych nalezy dzwoni¢ pod numer
800-WWW-DELL (800-999-3355).

m UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Firma Dell zapewnia kilka opcji pomocy technicznej oraz ustug online i telefo-
nicznych. Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga nie by¢
dostepne w danym regionie.

Pomoc techniczng online dla Monitora mozna uzyskac¢ na stronie https://www.dell.com/
support/monitors.
Kontakt z firma Dell w zakresie sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta:

1. Przejdz na strone https://www.dell.com/support.

2. Sprawdz kraj lub region w menu Rozwijanym Wyboru Kraju/Regionu w dolnej

czesci strony.

3. Kliknij Pozycje Kontakt w lewej czesci strony.

4. Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub pomocy w zaleznosci od potrzeb.

5. Wybierz wygodna metode kontaktu z firma Dell.

Baza danych produktéw UE obejmujaca etykiety efektywnosci ener-

getycznej i informacje o produkcie
E2424HS: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1294066
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